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2.4, 2. Kommunicative Kompetenz als ubergeordnetes Lernziel im Frerﬁdsprachen

unterricht :
Kommunication geschieht durch sprachliches und parasprachliches Verhalten. Sie kann beabsichtigt oder
unbeabsichtigt sein. Im Sprachunterricht spielen unbeabsichtigte Mitteilungen nur eine geringe Rolle, der
Akzent liegt auf der Befahigung der Schiiler zu beabsichtigter sprachlicher Kommunikation. .
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